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Opinia rzecznik generalnej w sprawie C-261/22 | GN (Podstawa odmowy zwigzana z najlepszym
interesem dziecka)

Rzecznik generalna Tamara Capeta: mozna odméwié¢ wykonania
europejskiego nakazu aresztowania wydanego wobec matki matego
dziecka, gdy lezy to w najlepszym interesie dziecka

Taka odmowa jest mozliwa wytgcznie wtedy, gdy po skorzystaniu z mechanizmu komunikacji, wykonujgcy
nakaz organ nie dysponuje wystarczajgcymi informacjami, ktére pozwolityby mu miec catkowitq pewnosc,
ze wykonanie ENA nie bytoby sprzeczne z najlepszym interesem dziecka

Belgijski organ sgdowy wydat wobec pewnej kobiety europejski nakaz aresztowania (,ENA") celem doprowadzenia
do wykonania orzeczonej wzgledem niej kary pieciu lat pozbawienia wolnosci. Kilka miesiecy pézniej zostata ona
zatrzymana w Bolonii we Wtoszech. W chwili zatrzymania jej matoletni syn mieszkat z nig, tym samym tymczasowe
aresztowanie zostato zastgpione aresztem domowym, aby pozwoli¢ dziecku na przebywanie z matka. Sad apelacyjny
w Bolonii zwrécit sie do belgijskiego organu sadowego z wnioskiem o udzielenie informacji i zapytat o warunki
wykonywania kary w Belgii przez matki mieszkajgce z matoletnimi dzie¢mi. Poniewaz éw sad apelacyjny nie otrzymat
odpowiedzi, odméwit wykonania przekazania.

Whoski sad kasacyjny, rozpoznajacy skargi kasacyjne na decyzje o odmowie przekazania, zwrocit sie do Trybunatu
Sprawiedliwosci o wyjasnienie, czy jest mozliwa odmowa badz odroczenie wykonania ENA, jesli osoba, ktérej
dotyczy wniosek, jest matkg mieszkajgcg z matoletnimi dzie¢mi, a przekazanie moze narusza¢ prawo
podstawowe do zycia rodzinnego lub najlepszy interes dziecka.

Rzecznik generalna T. Capeta w przedstawionej opinii zauwazyta, ze mechanizm ENA opiera sie na zatozeniu,

ze panstwa cztonkowskie przestrzegaja praw podstawowych. Domniemanie to moze zosta¢ podwazone jedynie
wowczas, gdy wykonujacy nakaz organ posiada wiedze o systemowych lub ogdélnych nieprawidtowosciach w zakresie
zapewnienia prawa do zycia rodzinnego oséb pozbawionych wolnosci w wydajagcym nakaz panstwie. Poniewaz

w rozpoznawanej sprawie brak jest wskazan co do istnienia systemowych lub ogélnych nieprawidtowosci

w zakresie gwarancji prawa do zycia rodzinnego oséb odbywajagcych kare pozbawienia wolnosci w Belgii,
rzecznik generalna uznata, ze wykonujacy organ nie moze odmoéwi¢ wykonania ENA z powodu ewentualnego
naruszenia prawa skazanej kobiety do zycia rodzinnego.

Druga osobga (lub osobami, biorgc pod uwage, ze wedtug doniesieh po wydaniu ENA skazana kobieta urodzita drugie
dziecko), o ktérej prawa podstawowe chodzi w niniejszej sprawie, sg jej dzieci. Karta praw podstawowych Unii
Europejskiej chroni najlepszy interes dziecka. Poniewaz dzieci wystepujace w tle tej sprawy sg potencjalnymi
pobocznymi ofiarami wykonania ENA, na decyzje o wykonaniu ENA moze mie¢ wptyw troska o najlepszy interes
dziecka. Niemniej ewentualne niewykonanie ENA w celu ochrony najlepszego interesu dziecka nie jawi sie jako
kwestia wzajemnego zaufania, lecz jako kwestia znalezienia rozwigzania, ktére lezy w najlepszym interesie
konkretnego dziecka.
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Zdaniem rzecznik generalnej Capety decyzja ramowa w sprawie ENA nie stoi co do zasady na przeszkodzie
odmowie wykonania ENA wydanego w odniesieniu do matki matych dzieci, jesli lezy to w najlepszym
interesie dziecka. Taka odmowa jest mozliwa wytacznie wtedy, jesli po ustaleniu konkretnej sytuacji dziecka
i po skorzystaniu z przewidzianego w decyzji ramowej w sprawie ENA mechanizmu komunikacji miedzy
wydajgcym nakaz organem sagdowym a wykonujgcym nakaz organem sadowym, ten ostatni organ nie
dysponuje wystarczajacymi informacjami, ktére pozwolityby mu mie¢ catkowita pewnos¢, ze wykonanie
ENA nie bytoby sprzeczne z najlepszym interesem dziecka.

Rzecznik generalna dodata, ze do celéw unikniecia bezkarnosci fakultatywna podstawa niewykonania na mocy art. 4
ust. 6 decyzji ramowej w sprawie ENA (dajgca wykonujgcemu panstwu cztonkowskiemu mozliwos¢ nieprzekazania
osoby, w przypadku gdy panstwo to zobowigzuje sie samo wykona¢ kare pozbawienia wolnos$ci) moze przeksztatci¢
sie w obowigzek dla wykonujacego organu sgdowego do celéw zabezpieczenia najlepszego interesu dziecka.
Zastosowanie art. 4 ust. 6 decyzji ramowej w sprawie ENA moze by¢ najlepszym rozwigzaniem, jezeli

z jakiegokolwiek powodu zwigzanego z danym dzieckiem w jego najlepszym interesie bytoby nieopuszczanie
wykonujgcego nakaz panstwa cztonkowskiego, ale jednoczesnie wazne bytoby, aby utrzymywato ono bliskie i czeste
relacje z matka.

Tymczasowe odroczenie przekazania na podstawie art. 23 ust. 4 decyzji ramowej w sprawie ENA nie jest

w przekonaniu rzecznik generalnej mozliwe w rozpoznawanej sprawie, jako ze stosuje sie wytacznie do
osoby, ktorej wniosek dotyczy, oraz z powodu powaznych humanitarnych wzgledéw, na przyktad ze wzgledu
na oczywiste zagrozenie zycia lub zdrowia osoby, ktérej dotyczy wniosek.

UWAGA: Opinia rzecznika generalnego nie wigze Trybunatu Sprawiedliwosci. Zadanie rzecznikéw generalnych
polega na przedktadaniu Trybunatowi, przy zachowaniu catkowitej niezaleznosci, propozycji rozstrzygnie¢ prawnych
w sprawach, ktére rozpatruja. Sedziowie Trybunatu rozpoczynajg wtasnie obrady w tej sprawie. Wyrok zostanie

wydany w terminie p6zniejszym.

UWAGA: Odestanie prejudycjalne pozwala sagdom panstw cztonkowskich, w ramach rozpatrywanego przez nie
sporu, zwrdécic sie do Trybunatu z pytaniem o wyktadnie prawa Unii lub o ocene waznosci aktu Unii. Trybunat nie
rozpoznaje sporu krajowego. Do sagdu krajowego nalezy rozstrzygniecie sprawy zgodnie z orzeczeniem Trybunatu.

Orzeczenie to wigze w ten sam sposéb inne sady krajowe, ktére spotkajg sie z podobnym problemem.

Dokument nieoficjalny, sporzadzony na uzytek mediéw, ktéry nie wigze Trybunatu Sprawiedliwosci.
Petny tekst opinii jest publikowany na stronie internetowej CURIA w dniu przedtozenia.

Osoba odpowiedzialna za kontakty z mediami: Jarostaw Zasada @ (+352) 4303 2793

Nagranie wideo z przedstawienia opinii jest dostepne przez ,Europe by Satellite” © (+32) 22964106.
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